Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Ufficio centrale di compensazione UCC
Cassa svizzera di compensazione CSC

9 Schweizerische Eidgenossenschaft Dipartimento federale delle finanze DFF

Richiesta di calcolo di una rendita futura per gli uomini

Il calcolo viene effettuato in funzione della Sua situazione personale (stato civile, reddito, ecc.) e
sulla base delle diposizioni legali in vigore. Un cambiamento della Sua situazione o una modifica
della legge (eta del pensionamento, condizioni di erogazione e regole di calcolo delle rendite,
obbligo contributivo, ecc.) pud incidere sul diritto alle rendite e sul loro importo.

Per questo motivo, un calcolo definitivo e vincolante delle prestazioni AVS (o Al) avviene solo
allinsorgere dell’evento assicurato (eta / decesso / invalidita).

Il calcolo richiesto (un’unica scelta possibile) riguarda una futura:

rendita di vecchiaia
rendita d’invalidita
redita per superstite (in caso di decesso del richiedente)

1 Identita

Cognome

Indicare anche il cognome da celibe / nubile

Tutti i nomi

Nome usuale in maiuscolo

Data di nascita Numero AVS
Sesso maschile femminile
Stato civile celibe/nubile  coniugato/a  vedovo/a divorziato/a separato/a
dal dal dal dal
Spuntare la . '
casella giusta o 1% matrimonio

menzionare la o . .
2° matrimonio

data esatta per
ogni matrimonio 3° matrimonio

Cognome, nomi e data di nascita dei precedenti coniugi
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Il Suo indirizzo di residenza

Via e numero

CAP / Localita / Paese

E-mail Telefono / Cellulare

Nazionalita (indicare tutte)

Nazionalita svizzera dal Luogo d’origine / Cantone

2 Dati personali del coniuge

Cognome

Indicare anche il cognome da celibe / nubile

Tutti i nomi

Nome usuale in maiuscolo

Data di nascita Sesso

Il coniuge ha un numero AVS?

si no Se si, numero AVS

3 Figli

Diritto agli accrediti per compiti educativi
Un accredito per compiti educativi & computato per ogni anno in cui gli assicurati esercitano
l'autorita parentale su uno o piu figli che non hanno ancora compiuto 16 anni.

Deve essere allegata alla domanda una copia di ogni documento in merito all’autorita parentale.

Ha avuto figli propri con il coniuge/partner, fuori dal matrimonio, figli addottivi o affiliati?
(i figli adottivi hanno gli stessi diritti dei figli propri)

Si no

Indichi alla pagina successiva tutti i figli, compresi i figli con piu di 16 anni, gia maggiorenni o
deceduti.
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Cognome del 1° figlio Nome

Data di nascita Eventuale data di morte

Statuto figlio proprio figlio del coniuge/partner affiliato

Identita dell’altro genitore

Cognome, nome, data di nascita

Chi ha l'autorita parentale? entrambi madre padre
(in seguito al divorzio, o se non & sposato con I'altro genitore)

Cognome del 2° figlio Nome
Data di nascita Eventuale data di morte
Statuto figlio proprio figlio del coniuge/partner affiliato

Identita dell’altro genitore

Cognome, nome, data di nascita

Chi ha l'autorita parentale? entrambi madre padre
(in seguito al divorzio, o se non & sposato con I'altro genitore)

Cognome del 3° figlio Nome
Data di nascita Eventuale data di morte
Statuto figlio proprio figlio del coniuge/partner affiliato

Identita dell’altro genitore

Cognome, nome, data di nascita

Chi detiene I'autorita parentale? entrambi madre padre
(in seguito al divorzio, o se non & sposato con I'altro genitore)

Se ha piu di 3 figli, indichi i dati degli stessi su un foglio da allegare alla presente domanda.
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4 Domicilio e attivita professionale

Per consentirci di definire con precisione i periodi contributivi in Svizzera, deve indicare la durata
esatta dell'attivita professionale e del soggiorno in Svizzera.

Data esatta dell’entrata in Svizzera e localita

Domicilio in Svizzera (per gli stranieri, indicare il genere di permesso)

Localita dal al Genere di permesso

Attivita professionale in Svizzera

Nome e localita del datore di lavoro dal al

Lavora come frontaliere? si no

Domicilio e attivita professionale in Svizzera del coniuge/degli ex-coniugi

Il coniuge e/o I'ex-coniuge/gli ex-coniugi &€/sono stato/i domiciliato/i in Svizzera?
Per gli stranieri, indichi il genere di permesso

Localita dal al genere di | Cognome del coniuge o dell’ex-
permesso | coniuge
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Il coniuge e/o I'ex coniuge/gli ex coniugi ha lavorato (hanno lavorato) in Svizzera?

Nome e localita del datore di lavoro dal al Cognome del(dell’ex-) coniuge

5 Reddito da attivita professionale

Per le persone che sono assicurate al’AVS svizzera (assicurazione obbligatoria o facoltativa):

Sono previsti cambiamenti del grado di occupazione? no se si:
a) a partire da quando? (mese/anno)

b) in quale modo? (in %)

C) senza attivita professionale dal (mese/anno)

6 Flessibilizzazione della pensione

In caso di anticipazione parziale e di un rinvio parziale, & possibile modificare la percentuale
un’unica volta trai 63 e i 70 anni.

Anticipazione

Se anticipa il versamento della Sua rendita, quest’ultima verra ridotta per tutta la durata del
pensionamento. Per gli uomini, indipendentemente dall’anno di nascita, e anche per le donne nate
dopo il 31.12.1969, I'eta di riferimento (che corrisponde a “eta del pensionamento”) ¢ fissata a 65
anni. Il diritto al pagamento della prestazione decorre dal mese successivo all’eta di riferimento.

Desidera anticipare il pagamento della rendita?

No, mi comunichi I'importo preventivo del 100% della rendita, all’eta di riferimento.

Si, scelgo di seguito un calcolo standard o un calcolo dettagliato (un’unica scelta possibile)

calcolo standard, ossia 3 importi: con 24 mesi di anticipazione / con 12 mesi di
anticipazione / all’eta di riferimento. Verranno anche indicate le possibili modifiche degli
importi delle rendite in caso di diritto ad una prestazione da parte del coniuge.

calcolo dettagliato* : & possibile indicare dei periodi o delle quote di anticipazione.
Ad esempio, decide di anticipare il 50% della rendita a 63 anni, poi all’eta di 64 anni
aumenta la quota della rendita anticipata di 20%. Il 30% rimanente sara versato all’eta di
riferimento.
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Indichi a partire da quando desidera anticipare la Sua rendita (al piu presto a 63 anni):

Data di anticipazione dal (gg.mm.aaaa)

Indichi la percentuale di anticipazione:

rendita intera: 100%

rendita parziale % (tra il 20% e I'80%)

eventuale aumento della quota di anticipazione % dal
(tra il 10% e I'80%)

N.B. Salvo indicazione contraria, la quota di anticipazione rimanente sara versata all’eta di
riferimento.

Rinvio

E possibile rinviare il pagamento della rendita, ricevendo cosi una rendita di vecchiaia con un
supplemento mensile.

Desidera posticipare il pagamento della rendita?

No, mi comunichi I'importo preventivo del 100% della rendita, all’'eta di riferimento.

Si, scelgo di seguito un calcolo standard o un calcolo dettagliato (un’unica scelta possibile)

calcolo standard, che comprende la comunicazione dell'importo preventivo del 100%
della rendita a 65 anni, e include una tabella delle percentuali d’aumento applicabili per una
revoca compresa tra 12 e 60 mesi.

calcolo dettagliato* indichi di seguito la durata e la/le percentuale/i di rinvio:

rinvio di tutta o parte della rendita del % (tra il 20% e il 100%)
per un periodo di mesi (tra 12 e 60 mesi)

riduzione della quota di rinvio % (tra il 10% e I'80 %)

dal (mm.aaaa)

* Calcolo dettagliato: di regola, un unico calcolo & gratuito. Per eventuali ulteriori richieste, un
compenso di un importo massimo di CHF 300.- potra essere richiesto.

Data Firma
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